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Szanowni Pa@Est wo,

Dokonal i PaGstwo zakupu §-Uka medycznego WI NNCARE
zaufanie okazane naszej firmie.
Nasze wyroby medyczn

e klasy | zostagy zadpNwoz reikk ioeva n
rozporzNdzenia (UE) 2017/ 745.
SN one testowan e |IEC §06al2-562(20%0) we avszystkich konfiguracjach handlowych, wraz
zpanel ami i akcesor i ami produkowany mi przez nasz
bezpiecze GEsatjwaepsze parametry wydajnoSciowe.
W zwi Nzku z powyUszym, Scisde przestrzeganie zalecan
wykorzystywanie wygdNcznie oryginalnych panel.i [ ak

okreSlonyah ey aanmwi e oraz cagkowite bezpiecze@Est wo

1. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Podczas transportu §g-Uko musi znajdowal sifn w po:
zabezpieczone. Pilot przewodowy iprzewédz asi | ani a el ektrycznego sN zamo
Panele po stronie ggowy i st-p sN zabezpieczone i z
G- Uko powinno byl przewoUone w pozycji pi owslkazdekami w

zamieszczonymi na opakowaniu.

Absolutnie zabronione jest wustaw
przekraczca6 Ok g/ m|] jedna na drugiej, n
Przed przystNpieniem do transpor
zamocowkajlad pednasoparcia i ukgac
do ramv podstawv materaca.

2. WARUNKI Ut YTKOWANI A

G- Uka wraz z panel ami i akcesori ami muszN hul nrzew
i przechowywane w temperaturze otoczenia, od -10°C do +50°C. | 4 ¢4
G-Uka wraz z panelambyli walytelsowa meni mu ¢4 4

w temperaturze otoczenia od +10°C do 38°C.

Wil gotnoSi wzglfidna musi zawieral sin - od
Ci Snienie atmosferyczne mu&OhPadal0eOeRaal ' n w e si
Nal eUy Sci Sl e
zalecanych warunkéw
uUyt kowani .

3. ZALECENIA OGOLNE

Przed rozpoczfiaciem uUytkowania naleUy bardzo dokgact

ona zalecenia dotyczNce uUytkowania i konserwacji,
Najnowsza zaktua | i zowana wersja tej instrukcji | ewswwindcare.ft. i p I
W ze}IeUnoéci 0od posiadanych wersji |l ub opcji, zdjnhc
mogN npioewioaddal dokgdadni e wygl Ndowi produkt u.
31.Wymagania wstipne przed uUyciem i instrukcje ul
311.Przeszkol enie i kwalifikacje uUytkowni ka wyr
Szkolenie uUytkowni k-w musi Azostal' przeprowadzone
uprawnioneinst ytucj e, w szczeg-IlnoSci w odniesieniu do be


http://www.winncare.fr/

UUOyt kowni k | ub personel musi byl p

dozagroUe@® zwi Nzanych z uUytkowanie

wykorzNystAywany~przre-zwrdizeifégziacmcaWaeIU

ostroUnoSl, jeUeli jest uUytkowany
mi

pegnymibl noSci a umysgowy mi

3.1.2. Wskazania
Pacjent, kt-ry czasowo |l ub trwale utracegeguobeppawn
3.1.3. Przeciwwskazania
Do okreSlenia przez lekarza przepisujNcego w zal eU)
rodzaju wykorzystywanych akcesori - w. Masa <cia@ga p

obci NUenie robocze.

32.KorzySci kliniczne, wydajnoSi wurzNdzenia, mech:
opcji lub akcesoriéw

321.Charakterystyka wydajnoSciowa wyrobu

Zmi enna wysokoSi (ergonomia w zakresie opieki, p o
ewentuany ch obraUe@® w wyni ku upadku z §g-Uka), ukgad odc
piersiowej, ukgad podnoszenia n-g, pozycja pgaska,
fizjologicznego i/lub psychologicznego, pomoc w prowadzeniu opieki), podniesienie klatki piersiowej o 30° i/lub

do pozycij.i F oFnol velrear al ulbpommo@ w zapobieganiu odl eUy
podnoszeniu sin), barierki (ochrona pacjenta i/lub

zdej mowane panele §-Uka (zapobieganie spadaniu z §-(
ggowy i st-p).

322.0czekiwane korzySci kliniczne
Zachowanie stanu zdrowia pacjenta, jego mobilnoSci
Zmniejs zeni e negatywnych konsekwencij.i zespogu uni er uc
uUyt kowni k-w |l ub innych os:-b.

323.1l nformacje dla pracownik-w sgdguUby zdrowi a

il moUliwe kombinacje ryzyka i korzySec
i zrozumienia przez pacjenta sposo
nal noefcakcesgriowllk a medycznego i |

o —

y powalUny incydent zwi Nzany z produktem powini
nowi nadzoru pa@Gstwa czgonkowskiego uUytkowni ka
[ uwaUasz | ub mahe zwyrowb dst ebryo wiNdmawagUne ryzyko |

33 Wskaz- - wki bezpiecze@E&st wa

stkie wymogi dotyczNce kompatybi
k gw ctad k ijne gmr zdyzpi aadijkéun ijrea | ve Owi fuls s zmenj
t kowani a.

Ndzenie medyczne, nie moUe winfnc w
wnil jego pegnN identyfikowalnoSi, takUe jeSli
przypadku montowania innych urzNdze@® medycznych,
Uka, naleUy &koniecznie sprawdzil =zgodnoSi cagegec
kl aracja zngwegbno SdNidz@Ei a medycznego.



Pracedot yczNce na L\prawy cziSci elektrycznych (sigowniKk

prowadzone wygNcznie przez ich producenta, firmnin Li
G-Uko to wurzNdzenie, kt -re nie jest przeznaczone
zneczul aj Ncych z powietrzem, tlenem |l ub podtl enkiem

Dozwol one obci NUenia (patrz charakterystyka §g-Uka)
podstawy materaca.

Kiedy §g-Uko jest wykorzystywane, niei wolhkhowu(Upwlé |

tyl ko jeden silnik, za wyjNtkiem funkcji podnoszeni
Po kaUdym uUOytkowaniu §-Uka i podczas jakichkol wiek
byl zNaciNgn~iﬁty . .

Po kaUdym uUytkowaniu g-Uka i kiedy leUy w nim pacj
ograniczyl wysokoSi ewentualnego upadku osoby niesS;
zapominal o zablokowanidodtumkmrag) . (j eUel: i opcja jest
Podczas zmiany wysokoSci Ilub kNta nachylenia poszc:
przedmioty |l ub czhASci ciaga pacjenta bNd¥ personel
panel ami, akcesoriamidiy ppasmelz&mMi | abppdmt awN, bNdIT
Nie naleUy siadal z boku ukgadu podnoszenia oparci a
pgasko. N

W przypadku dgugotrwagego uUyt kowani a pozy cdrsiowejp - (¢
przekraczaj Ncym 50A, zalecamy modyfi kowani e pozycji
Podczas przemieszczania §-Uka naleUy uwaUal, aby opr
ik - gkami

JeUel i koni eczne jeedaptveykior zprszteywoadu eprzedguUaj Ncec
spravydzM, czy ich parametry sN zgodne z parametram
PodgNczenie wtyczki zasilacza musi byl wykonane w s
odpowi adalwsnkagziaiceému na urzNdzeniu N N
Przed jakimkol wiek przemieszczaniem g-Uka naleUy wy
Ni e naleUy ci NgnNIl za przew-d zasilajNcy, aby wyj NI
Podczas wykonywania jakichkol wioedky perl aeck tnraylcezthye usw a Chai
zost al przytrzaSninte | ub zapntlone.

Kiedy pilot przewodowy nie jest uUywany, powinien o
W przypadku korzystania z podczerwieni zdalnego sterowania, WINNCARE zezwalana obecno S| t )
g-Uko pojedynczego w tym samym pokoju (lub w zamkni
opcje podczerwieni 2 g-Uek sN r-Une (I [ 1) .
NaleUy w regularnych odsthipach czasu s priajakdegoidwiels t a
uszkodzeni a l'ub kiedy konieczne jest przeprowadze
odpowiedzialnN za utrzymanie g-Uka w celu wykonani a
co do montaUu, uUyw&ojwia,ni aNd ubw koealserzggoszenia ni e

jakichkol wiek nieprzewidzianych zdarze@®, naleUy sko

Aby zapewnli najwyUszy poziom bezpiecze Estmwaformage Un
dotyczNce akcesori - w).

Barier nie powinno sin wykorzystywal do manipul owan
Aby zwifdkszyl poziom autonomii pacjenta, moUna wyko
sifn (6. A. M.

Nal eUOyeSpr8estrzegal zalece® dotyczNcych czyszczeni



Nal eUOy uUOywal wygNcznie oryginalnych cznSci i akces
WI NNCARE, kt -re zapewniajN utrzymanie najwyUszego

produkt u Nie wolno w Uaden spos-b modyfikowal §-Uka
Ni eprawi dgowe uUytkowanie §-Uka grozi jego uszkodz
ipoci Nga za sobN wuniewaUnienie gwarancji. Ni epr awi
wskazowe k bezpi eczeEstwa, zalece® dotyczNcych utrzyman
zakaz korzystania z ¢§-Uka przez wincej, niU jednN

uUOyt kowanie na wolnym powietr oWu pr neamihgd 2Zanz ain ipe z& k

G-Uko powinno zostal ustawione w pomieszczeniu zap
wykorzystywania poszczeg-lnych funkcj.i (modyfikacj:
g- Ukb wgposaUone w sgupek Il ub barierki. JeUel i ma |
wysokoSI pomieszczenia jest wystarczaj Nca.
Unieruchomili k-gka za pomocN hamul ca.

Gniazdko zasilania musi byl gatowd Nta=etniendg, Uklay umo

Przed podgNczeniem przewodu zasilajNcego naleUy upe
zgodne z obowi Nzuj Ncymi normami, a napificie wW sieci
Nal eOy takUe upewnabi &@dewdpletajpak erw-wini e0 kable mo0Ul i
sN ugoUone prawidgowo, aby nie moggy zostal przytrz
/ -Prawi dgowe dziaganie urzNdzeni a mus iinstalacjswtsposéb s
0 zgodny z zagNczonN do tego dokumewsgystkichiuskdi)N c zy/nn
e \-Pacjent jest zami erzddymkowerayomemz - Jaat al r:
obsgugi wurzNdzeni a. ) ) )
-Pacjent i jegwmshlails@yimdozMmowani o obowi Nzuj Ncy

\ bezpi ecze &t wa.

3.4. Parametry elektryczne
3.4.1. Dane elektryczne

Napin Wewnntrzne

\ Typ p
Kl Il - » /
(pszsvc')jna izolacja) O Q(‘XXXXXXXX \ CzhAstot
X

—
IP X xxx V ~ XX ble—|

Stopie®& ochr ¥ 2{tj _I| %, bbL"®

przedostawani 2 | xx% maks. xin./xx min. <— Czas funkcjonowania

Py g claczy 7\ POBOR MOCY:

poraUlUeniem p
elektrycznym (typ BF)

Xxx VA )% Zgodno
St i eE h — , ,
a0 em /Q /ETXXXXX N przepisami WEEE

Wewnntrzne < Pobor mocy



342.KompatybilnoSi

el ektromagnetyczna

4 - N , )
G-Uko jest urzNdzeniem elektromedycznym wyma
dotyczNcych kemp&tybimagos¢iyczne] Ur zNdzeni e n:

% uUyt ku zgodnie z informacj ami EMC zawartymi

4 . . . . A
Korzystanie z akcesori-w, przetwornik-w i k a
producenpawmdtdwal wzrost emisji elektromagneftyc

L urzNdzenia i moUe powodowal nieprawi dgowe d5

G- Uko ni e wykonuj e automatycznie Uadnych ruch- w

el ektromagnetycznych woguwdmrijcach okreSlonych

Przewodnik i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne

G-Uko medyczne (patrz numery referencyjne w spisie treSci) ch @oszeniaelekr@nagnetycznayn e
UUyt kownu kewruisli sin, Ue §g-Uko jest wykorzystywane wygNcznie
Test emisji Zgodno & OTOCZENIE ELEKTROMAGNETYCZNE- PRZEWODNIK
Emisje o cznstotl iGrupal G- Oko medyczne (patrz numery rveyf kea reznycsytj unj|
CISPR 11 radioelektrycznN wygNcznie dla swoich funkec
energii cziastotliwoSci radiowej sN bardzo nj
dziagania znajduj Ncyc h ktenicanych. pobl i Uu ur zNdz
Emisje o czistotl iKasaB G-Uko medyczne (patrz numery referencyjne w
wszystkich pomieszczeniach domowych, w tym
CISPR 11 publicznejsiecidy st rybucyj nej energi i niskiego napi
Emisje harmoniczne Klasa A []
EN 61000-3-2
Wahania / skoki n Zgodne
EN 61000-3-3
Emi sje o cznist ot | i Niedotyczy G- Oko medyczner(egeatrrencryymer w spisie treSci,)
CISPR 14-1 dopodgdNczenia do jakiegokol wiek innego ur zNg
Przewodnik i deklaracja producenta-k ompat ybi I noSi el ektromagnetyczna
G- Uko medyczne (patrz numery priezracyome do swylorzystepwani gewtokreSlonych p
UUyt kowni k musi wupewnil sin, Ue §g-Uko jest wykorzystywane w

PROBA KOMPATYBILNOSCI

CEI 60601
Poziom waUnoSci

POZIOM ZGODNOSCI

Wy gadowania el el

EN 61000-4-2

° 8 kV w kontakcie
° 15 kV w powietrzu

° 8 kV w kontakcie
° 15 kV w powietrzu

Promi eni owana c|
radiowa

3Vim
80Mhz i 2,7Ghz

3Vim
80Mhz i 2,7Ghz

EN 61000-4-3
80% AM przy 1kHz 80% AM przy 1kHz
Pola w pobliOu (Tabela poni Oej Tabela poni Uej
komunikacyjnych RF
EN 610004-3
Szybkie stany p|°2kVdlaliniizasilania ° 2 kV dla linii zasilania
impulsowe °1 kV dla linii wejScial/wyjSci|°1 kV dla Ilinii wejScia/wyjScia
EN 61000-4-4 CzfistotliwoSi powtarzania przy|CzAstotliwoSi powtarzania przy
Skoki napifci a Tryb r - &hkvcowy Tryb r . 8hkvcowy
EN 61000-4-5 Tryb wspdlny ° 2 kV Tryb wspélny ° 2 kV
Przewodzona czin{3V 3V
radiowa 0,157 80 MHz 0,157 80 MHz
EN 61000-4-6 6 V w paSmie I SM mifindzy 0,15 a6 V w paSmie | SM mifdadzy 0,15 a

Pola magnetyczne
IEC 61000-4-8

30A/m
50 Hz lub 60 Hz

30A/m
50 Hz lub 60 Hz

Spadki nci a

EN 61000-4-11

napi

0% Ur ; 0,5 cykl przy 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° i 315°

0% Ut ; 1 cykl
70% Ur ; 25/30 cykle przy 0°

0% Ut ; 0,5 cykl przy 0°, 45°,

0% Ut ; 1 cykl
70% Ur ; 25/30 cykle przy 0°

90°, 135°, 180°, 225°, 270° i 315°

Kr - tkie
zasilania

EN 61000-4-11

przerwan

0% UT ; 250/300 cykle

0% Ut ; 250/300 cykle

Uwaga: Urt 0 wartoSi

znami onowa

napi Aci a

zasil ani a,

wykorzystywa

na podczas

testu.

8



Specyfikacja testu odpornoSci na urzNdzenia komunikacy
Czhstot !l i wdH) Modulacja Poziom testuo d p o r n(@/@)c i

385 Modulacja impulsowa : 18 Hz 27
750 Odchylenie FM + 5 Hz : sinus 1 kHz 28
7107 7457 780 Modulacja impulsowa : 217 Hz 9

8107 87071 930 Modulacja impulsowa : 18 Hz 28
17207 18457 1970 Modulacja impulsowa : 217 Hz 28
2450 Modulacja impulsowa : 217 Hz 28
52407 5500 - 5785 Modulacja impulsowa : 217 Hz 9

3.4.3. EkwipotencjalnoS |

Pod podstawN materaca po stronie ggowyr gei agdykiediwn
gniazdo ekwipotencjalne umoU i wi gpjoNlceNc zeni e ewentuaunygbtdze@®Eemmedy
Przewody tych urzNdbgE& mypz N whadrzioemez piopobdkackni e ggow,

PRISE D'EQUIPOTENTIALITE

ET-16247

|

Ekwipotencjalne



4. KOMPATYBI LNE PANELE G¢tEK O SZEROKOSCI 120/ 140/ 16¢€

Arty k u § Szerok & Szerok & Szerok ﬁ
120 140 160

MEDIDOM Il (2) P319-00 25 P320-00 28 P321-00 32

WINNEA P322-00 25 - - - -

MEDIDOM Il ELEGANT (2) - - P324-00 30 P325-00 33

Louis Philippe (1)(2) P416-00 21 P417-00 27 P418-00 29

Auzence |l P612-00 22 P613-00 25 P614-00 28

Abélia Il P617-00 19 P618-00 22 P619-00 25

(C;?RMEN Il (z barierkami drewnianymi) P621-00 38 P622-00 43 P623-00 49

CARMEN I P626-00 34 P627-00 38 P628-00 43

ABELIA 1l (aluminiowe barierki) (1) P640-00 25 P643-00 29 - -

STYLVIA (aluminiowe barierki) (1) P641-00 40 P644-00 45 - -

NOVIDA (aluminiowe barierki) (1) P642-00 40 P645-00 45 - -
(1) Panel nie jest kompatybilny z §g-Ukiem XPRI
(2) Opcja dgugiego panelu nie jest kompatybil
transportowe;j

U Materac

=
O =l

Nal eUy przestrzegal zalece@® dotiymgtNecykdj avymUyat k

SzerokoSI N Charakterystyka kompatybilnych materacy
W Cm
120 Szer okimim116cmz pi ankN o wysokiej
34Kg/ms3
140 Szer okimBlm136cmz pi ankN o wysokiej
34Kg/ms3
140 DUO Szer okmiébm68cmz piankN o wysokiej
27Kg/m3
160 DUO Szer okmiébm78cmz piankN o wysokiej
27Kg/m3
160 DUO opcji V 1x SzeminknuBb8cm+1xSzer omioi®lim8cmz pi a
wysoki ej wytr zy2EgneSci mi ni mum

Mtosowanie materacy niekompatybilnych rﬂ

OdleggoSi pomifidzy g-rmNe&ca&ndatN pawier!
& wynosil co naj mni ej 220 mm, za wyj Ntkiem
\ uUytkowania materaca terapeutycznego takUe

10



5. KOMPATYBILNE AKCESORIA

Jedynie akcesoriaipanele , kt - rych dystr yWNNCARE pr
gwarantujemy zgodnoS|I z naszymi prod
Zastosowanie akcesoria i ©panele nie
NI EBEZPI ECZES6STWO
| AHEBEHE
Nazwa clolololn 2|8
Ref. AR FMERE
(%1 : niekompatybilne z przedtuzka na materac) s |s|E|E|ala
max | |8 |8 [% | =
Art.* |{CFS)™
A1T00xx Wieszak z wysiegnikiem na kropldwke, 2 haki 0.6 8 X | x| x| x| x| x| x
AB400m0c Wieszak z wysiegnikiem teleskopowym na kropléwke, 2 haki 1.7 g X| x| x| x| x| x| x
A193-00 Scienny uchwyt na nocnik 0.3 MNA | x| x| x| x| x| x| x
A230-00 Elastyczna podstawka na pilota 1.1 WA | x| x| x| x| x| x| x
AZ260-00 Uchwyt epoksydowy na nocnik 0.2 MA X | x| x| x| x| x
AS51-00 Zderzak scienny Excelys 1.1 MA, X | x
ABA3/E55-00 Ostona t6zka 120/140i L P. 16.4 NA X | %
Ab54/556-00 Ostona tézka 160 i L.P. 17.6 NA X | x
ASTE-00 Uchwyt do obstugi 1.3 MA | x| x| x| x| x| x| x
ABT9/580/581-00
AGT76-00 Barierki drewniane (1) 105 | NA - xd) x1 pxd | xd ) xd x| xd
AB13-00 S.AM BLOCK 1.7 MA | x| x| x| x| x| x| x
AB16/617-00 S.AM. ACTIV 74 NA | x| x| x| x| x| x| x
AB22-00 Stupek naroznikowy 4.6 75 X | x| x| x| x| x| x
AB23-00 Stupek naroznikowy chromowany 4.7 75 | x| x| x| x| x| x
AB31-00 Przediuzka podstawy na materac o szeroki 140cm 9.4 MA X X | x
AB32-00 Przedtuzka podstawy na materac o szeroki 160cm 10.3 A X
AB3T/6358-00 Barierka EPOKSYDOWA, 11.6 NA | x| x| x| x| x| x| x
AB39/640-00 Barierka chromowana 11.8 MA | x| x| x| x| x| x| x
AB45/646-00 S.A M. EVOLUTION 20.6 NA | x| x| x| x| x| x| x
AB4T/648-00 S.AM. ERGONOM PLUS 236 MA | x| x| x| x| x| x| x
AB49/650-00 S.A M. ERGONOM 13.6 NA | x| x| x| x| x| x| x
AB51/652-00 S.AM. ERGONOM LIGHT 11.4 NA | x| x| x| x| x| x| x
AB53-00 Zestaw transportowy Aérys 120 9.3 NA | x
ABB0-00 Przediuzka podstawy o szer. 120cm 7.8 MNA | x| x X
ABG3-00 ZDERZAK SCIENNY AERYS 120 1.2 MNA |
ABBS/666-00 Aluminiowe barierki potowiczne 316 MNA | x| x| x| x| x| x| x
ABT3-00 Diugi panel 4.6 MA x| x1 [ x1 | =1 | x1|x1|x1
50200 Wieszak z wysiegnikiem na kropldwke ze stali nierdzewnej, na nodze 25 g X x| x| x| x| x| x
Y0300 Stupek na nodze U, o state] wysokosci 23.3 75 X | x| x| x| x| x| x

* Article
** Mormalne obcigZenie robocze
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6.Ut YTKOWANI E
6.1.Zastosowanie §-Uka
U Wyr-b jest przeznaczony do uUycia w celu pomocy
zapobiegania obraUeni om.
U W zaleUnoSci od XxdoRdféegur&cPN vp gy dizkrmaczone do wyk
otoczeniu domowym.
U G- UKaPress &NDpvieysmaczone dla os-b, kt-rych r oz
masi e winkszej l ub r-wnej 40 kg i wska¥ni ku masy
_ Uwaga, na Obliczanie BMI :
przeczytal
instrukc]j BMI =m/ h?
> . m:masawkg
2146 cm IMC217 h:wy s o kvon$ |
6.2.Specjalne wskaz-wki bezpiecze@Estwa
G-UOko nie moUe byl wykorzystywane do przewoUenia pa
Podp-rka i zestaw transportowy mogN zostal wky -] gkt aec
na posadzce. ) o
Nal eUy obowi Nzkowo zagoUyl podp-rkn w zestawie tran

6.21.Ryzyka

szczNt kowe i

dzialania niepoUNdane

NI EBEZPI ECZES ST WO | KONSEKWENCJE ZALECENI A DLA Ut Y]

Zakleszczenie PrzytrzaSnifcie r|Podczas obsgugi
podnoszeni a n-g i
trzymal wygNcznie
wyznaczone miejsca

Zakleszczenie Zmi aUdUenie ciaga|Przed opuszczenie
dolnej naleUy spr
pomdzity §-Ukiem a
wolne

Zakleszczenie Zmi aUdUenie ciaga|Przed wuUyciem peq(
ukgadu hamowani a
czy mi ej sce p o mi
aposadzkN jest wol

DZI AGANI A NI EPOtt DANE

Upadek osohyni eZag
pozabi egowego po

mogni eni a. ZaGEptnzenstalydhp/lwamiwaego(
aktywacij.i cznSci przegubowych podst

C|
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6.3. Opis ogdlny

Podstawa

[PodnkL"Je

Utrzymanie materaca

~

Ny

Podstawa i SOth?l% nea K
SIE 7 DS naroUni ko
, W,
Koga N
\ Miejsce na
e wysingni k
Element do kropl - wkn
podnoszenia S
nog j
N\
i Element do podnoszenia n-g z znbatkN | ub ukgadem
6.4. Parametry techniczne
6.4.1. Wymiary
- 1 —~y
/ X PRESS - T e \

Z panelami i

120 em 1up 14 cm

165cm g - dJ1R0
185cm § - AJIKO

wysiegnikiem

e (R EBSS]
A WO B

154 cm bez paneli i
wysiegnika

L-Uko
zestawem transportowym

XXL zDI "

woam| | |

2 = =
O

pe=——x-——T
T,

L A

\
'

[==5 —— T

i |

WA — i —"TH

1§

I

T
vl

\
\

[
"\
_l—l Yo
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’

Kog @10 cm

P 947 mm -
" Wersja (C/) -
— ‘ - E 3
X j ]
A 1
am
(]
. TS T =
Wersja 1200 ' Wersja 1200
1147 mm 1 1 1039 mm
|| | '
) 1
Wersja 1400 E ] l : Wersja 1400
1347 mm F j 1239 mm
—m
E_ 8 L i L | .
_~ﬁ}“3 [ Bl 2 - _
\ 4 | g Q
. % = E 3
394 mm 553 mm
h Wers"|a (P)) -
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L-0ORivisys z opcjiN
hamowania

L-UOko Divisys z opcj
drewnianej okleinie

L-Uko Divisys z opcjl
ramie jezdnej

6.42.Ci nU0ar
Nor mal ne obci NUeni ¢pacjemt 76 kgzneaterac3a Kg. Akcgsoria 15 kg)

Pods}awa/ Podstawa na materac Podstawa na materac RAZEM
1T NI @0l podad NRYyAS 3ipo stronie stop
[ 5 0IR@XPRESY JC 55 kg 25 kg 29 kg 109 kg
2 SNEr2F 1 dzl OF RSY
([
5

LJ2 larkal
01R@XPRESY jP 55 kg 25 kg 35 kg 115 kg
el 1T dzl O RSY
I LRY20n dzl Ol
[ 5 01U@XPRESY|C 55 kg 28 kg 31 kg 114 kg
2 SNE2F 1 dzl OF RSY
1 Li2Iana&rkan
[ 5 0IU@XPRESY P 55 kg 28 kg 39 kg 122 kg
2 SNE2F 1 dzl OoF RSY
I LRY20nN dzl Ol
01R@DIVISYSALC 47kg 25 kg 28 kg 100 kg
el T dzl O RSY
I LJ2 lanarken
01R@DIVISYS (P 47 kg 25 kg 34 kg 106 kg
2k 1 dzl oF RS
I LRY20n dzl O
5 0O1U@DIVISYS/LC 47 kg 28 kg 30 kg 105 kg
el 1T dzl O RSY
I LJ2 Iandrken
OIU@DIVISYS AP 47 kg 28 kg 38 kg 113 kg
2 1 dzl ol RSY
I LRY20n dz1 O

N
(s}
Z|—|
ot

N
u»

2
Bt o
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6.43.Poziom d¥winku

Poziom maksymalnepkegygeahapgj

6.4.4. Komponenty elektryczne

mmc grzony

Pochionieta moc 200VA
.. 100-240 VAC
Skrzynka zasilania CA40 IP6B
50-60 Hz
230 VAC
Skrzynka zasilania CB6 IP66
50 Hz
Sitownik LA27 IP66 24 VDC
Sitownik LA40 IP66 24 VDC
Pilot przewodowy HB7x IP66 24 VvDC
Pilot d blokads i
fiot przewodowy z blokaca HBO02 IP66 24 VDC
podsiwietleniem
Pilot przewodowy z blokada HL7x IP54 24 vDC
Pilot na podczerwien HB23 IP21* 3VvDC

L} .
e s ¥ P21 = Przechowywac w
suchym miejscu

Qc=Z
o
cCx
~ wmw
c <
3
Do QD
= —
< S
~<
D O
O N
- o
D Wn
('D—h
- C

—_—

onowani a:
ycznej

przecz

645 Wska¥tTni k ochpomrgdpstzadani em

sin pylow

zgodni e z n

ci ec .

lsza cyfra (dzi e:s

2-ga cyfra (jednostki)

odl eg§gasidodm,

pr ze pXYlimin. £5%).

Ws katF Ochrona przed przedostawaniem Ochrona przed przedos
sidliagffagych
0 Ni e ma Uadnej ochrony.Nie ma Uadnej ochrony.
Ochronaprzedpr zedost awani enOchrona przed kropl ami
1 stagych o rozmiar &&nim. g pionowo.
Ochrona przed pr zedos t Ochronaprzedkroplamiwodyopadaj Nc
2 stagych o rozmiarach kNt em maksymal ni e piriA
przekrac#&miMcych
Ochrona przed przedostawaniem Ochrona przed wodN opa3
3 siciiatjagych o r oz mi ar a (maksymalnie 60°w stosunku do pionu.
przekrac2mmmicych
Ochronaprzedpr zedost awa ni e nfOchrona przed rozpryskami wody we
4 stagych o rozmiar dmim gwszystkich kierunkach.
Ochrona przed pygem i [Ochronaprzed strumieniami wody ze
5 mikroskopijnymi. wszystkich kierunkow z lancy (dysza 6,3 mm,
odl eggaxSidodm, nat nUeni
przepgyWnn.£5%), 5
Cagkowite zabezpi ec z e nOchronaprzed silnymi strumieniami wody ze
6 wszystkich kierunkow z lancy (dysza 12,5 mm,

nat nUeni
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65.PodgNczenia elektryczne

Ukgad reg
wysokoSci

Podnoszenie
oparcia

Zatyczka

Pilot

Element do
podnoszenia nog
lub zatyczka J

Ukgad r e
wy sokoSci

Odbiornik podczerwieni J Element do Podnoszenie
podnoszenia oparcia
nog lub
zatyczka

17



6.6. Pilot

Aby zapoznal sin z funkcjami §-0Uka, naleUy przeprow

Podnoszenie i opuszczanie

oparcia
- - \
Podnoszenie i op
regul acij.i AR
/

N
Podnoszenie i opuszczanie

el ekt r yc z nzgigaoia u)

Roéwnoczesne podnoszenie i
opuszczanie oparcia
oraz ukgadu z

N .
_{ KLUCZ BLOKOWANIA : { KLUCZ W POZYCJI : ( ABY ZABLOKOWAL FU|

FUNKCJI I : PIONOWEJ: FUNKCJA I| NALEtY DELI KATNI E PRZEI
: JEST ODBLOKOWANA . KLUCZ W KIERUNKU ZGODNYM Z |

RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA

18



6.7. Hamowanie
6.71.l ndywi dual ny ukgad hamowani a

gka sN zablokowane, pr-buj Nc prze

Upewnil sin, Ue k-
adek pacjenta |l ub innej osoby, kt-ra o

spowodowal wup

6.72.Centralny ukgad hamowani a

19



7. MONTAt | DEMONTA

7.1.Mo nt & -00X%Xa XPress

20




Zdemont owa| podstawn ¢-Uka
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7.2.Mo nt & -00X%x& Xpressi g - UXxh DIVISYS
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73.Demont aU

Przeprowadzii w odwr otie9:8k7,bé5. noSci czynnoSci

27



Zako@®zyl, przeprowadzaj Nc w2ibldwrotnej kolejnoSci c

W razie potrzeby umieSi panele, bariery i wysingnik

28



8.FUNKCJONOWANI E PGASZCZYZNY PODSTAWY
8.1. Podnoszenie oparcia

8ll.Standardowy ukgad podnoszenia oparcia

W razie awarii, braku zasilania |lub aby umieScil po
sposoéb:
a) Wyj NI wtyczki z gniazdka zasilania.

by Zdemont owal jpodgg- wek
¢c) StojNc przy §-UOku po stronie podggCvedaN chwWci Pral

l ub podnieSi, aby zr-wnowaUyl naci sk wywiera‘f.ny pr:
si gowni k podnoszenia oparcia przesunie sin w d-g.
d Ponownie zamontowal podgg: - wek.

Wer sja ukgadu podnoszenia plecWrsjachwkwytaem podnoszenia plec:-
81l2.Ukgad podnoszenia oparcia z przesuninciem

Aby ustawil go pgasko, naleUy postNpil w taki sam s
podnoszenia oparcia.

Ukgad podnoszenia oparcia z przesuninciem umoUl i wi a

przodu. \

29



813. Awaryjne rozgNczanie ukgadu podnoszenia opar

oddechowa)

1)ChwyC|Ipcud<rgcasdzen|a oparci a jednN rak?®

. 2) DrugN rnkN przesunNI jeden z dw-ch wu
. - podnoszenia oparcia, r-wnoczeSnie pr

Zwol nienie uchwytu spowoduje zatrzyman

Uchwyty zwalniania

ponownie aktywowal uké@adechowsegdytjad
i NUOeniu )

Kg), naleUy uUyi sigownik elektrycz
zycji minipmuzny,c iwscki sokbanjiNcani a na pil o

82Ukgad podnoszenia n-g

82l.Ukgad podnoszenia n)g z | ewarkiem (C

W przypadku przesuwania w g¢g-rhn, ukgad podnoszeni a
kt - ry znajduje sin przy jego zakoE&zeniu.

W przypadkupr zesuwania w d- g, naleUy lekko podnieSi ukga
maksi mum, aby zwolnil do z wycifcia, a nastfipnie op

822.Ukgad podnoszenia n-g 2 ukgdgadem zginania (P

Ukgad zginapami acfunkaoapkcja ta umoUliwia zachowani e
sigowni k jest przesuwany w g-r . Aby funkcja ta mo
znajduje sifn w pozycij.i pgas ki-gymwyzcii biacti kua. mu s i byl =z
Ukgad zginania bez funkcj.i pamifnci : zakoE&zenie od
wkontakcie z podstawN materaca.

9.ZAKGADANI E AKCESORI ¢W
9.1. Panele

i Zakgadanie panelu §- Uka

30



i Zdejmowaniepanel u: §- Uk a

2cm

Naj wyUszy ¢
powi ni en z¢c
g oUony g
stronieg g owy .

9.2. Barierki metalowe

U Sposéb ustawienia barierki:

Po stroni Po stronie stop

‘“"""«.4‘
K\—"%ﬁ

i WgoOyl sgupek zgoUonej barier ki do zamocowanego W
AKLI KNI NCI Ao.
¢ Zabl okowal uchwyt po stronie st-p za pomocN el emen
iupewnil sin, Ue zostag zabl okowany prawi dgowo.
Aby zdj Ni zgoUonN barierkn, naleUy ZAwolmasdt fred reime nzwec
nie wyj mpjphocidNag,aj Nc za bolec indeksacyjny z bokiu u
jednN rikN na kaUOdym zako@® zeniu, aby wyjNi jN cagk
Ni eprawi djowe zamocowanie barierki moUe sta
ni eprawi dgowe dziadgani e.
"Nie wolno uUywal barierki, jeUeli pacjentem|]je

oni ewystarczajMetdpom)wzr oSci e

31



U Sposéb opuszczania barierki: G

. ood 0o,
Po stronie ! Po stronie
ggowyld stép
0 Sposo6b podnoszenia barierki:
.o. .o,

\ Spr awdz i , Cczy barierka jest zabl okov
. odbl oko chego

9.3. Barierki drewniane

Spos-b zakgadania barierek drewni anynstélacjzost ag opi s a

U Sposdb podnoszenia barierki:

i PodnieSi poprzeczkin g-rnN 2 rinkami aU do chwili, K
¢ Sprawdzil, czy zostada umieszczona prawi djgowo.

U Sposdb opuszczania barierki:

i PodnieSi poprzeczkn g-rnN 1 rnkN.

¢ DrugN rAakN wcisnNi bolec odblokowuj Ncy.

£ Przytrzymywal poprzeczki podczas jej opuszczania.
O Powt - rzyl i edfazpdygig strony.

Sprawdzil, czy pr
g-rnej jestprwio
kierunku wpr owadni chn
dolnej.

(0]
dg
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94.Al umi ni owe barierki pogowiczne
Aby zainstalowal al umi miadwdyb @raipeorziialip s§ dwizc zme Nc z o

U Sposoéb podnoszenia barierki:

1Wpozycji poSredniej

i PodnieSi poprzeczkn g-r L i,k
¢ Sprawdzi i, ceryi espsraja pratwupdBowoobni Oyl pafeow n
odbl okowuj Ncych

2-Na wysokiej pozyciji :

i Naci Snboj cdwal okuj Nce i podnieS por iboke pozed zatraymanierm k a
gornym.

¢ Sprawdzil, czy barierkhbhuwyciepti j Nabi e ko ovia whiegbjl Mk obwailj dNa

33



U SposOb opuszczania barierki:

i PodnieSi poprzeczkid g-rnN.
¢ Nacit®héeée odbl okowuj Nce obiema riikami
£ Przytrzymywal poprzeczkid podczas jej opuszczani a

_olyy

95.Sgupek i wyksriagipln-ivkk m a

W przypadku z a-bemaworaltchpacjgntatkanieczne jest przymocowanie wysingnikad o g - Ul
za pomocN dostarczonej Sruby i podkgadki
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10. KONSERWACJA

kontaktowe

[A Nie naleUy przeprowadzal konser wac]
10.1. Dane identyfikacyjne
Uwaga
Adres producenta i dane
— (uld vweree | ASC Q
4 LE PAS DU CHATEAU, ST PAUL MT PENIT, @ Z g 0 d n y z roz p or
85670, FRANCE, +33(0)2 51 98 55 64

Numer referencyjny produktu | |

Numer seryjny produktu
RR: Rok produkgc;ji
MM: mi esi Nc
XXXXX: Numeracja
wewnnitrzna

. FEFl XXXXX (Z2ZZZ2Z)

proldukci.i

FRO3YYMM/XXXXX ﬁPPKg N Przeczytaj ins:
COLORZEGCCE
(DDDD)\

PP: Masa wgas

Kod koloru i oznaczenie

Maksymalna waga
O—a—/ |:1I:|—| XXX Kg / pacjenta
Uwaga, nal ""A
przeczytal< ﬂ .
instrukcirt Bezpieczne
: \A XXXKgF robocze
ET-XXXXX
102.1 nstrukcje dotyczNce demontaUu silnik-w
[A OdgNcz wtyczkn od urzNdzeni a ]
f Demont alU p0W|n|en byl przeprowadzany, kiedy ¢g- Uk
T JeUel i dempmz efr ojweasdtz any w jakiejkolwiek innej
canci,ruchome, aby unian[ mo Ul i woSci przytrzaS
T Zwol ni | zaczepy jzabagNiceayzajphhczcewody zasil aj Nce
mocuj Ncych. )
f Podczas ponowmegiol moki atduszN zost al zagoUone w t

~

/[ | Zaczep ]
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10.3. Konserwacja

Kontrola jakoSci §-Uek medycznych musi byl przeprow
biomedyczny, przyuwz gl ndni eni u okreSlonych w instrukcji obs:i
ag- Oko musi byl wyposaUone w swoje akcesoria, w tym
G-Uko musi byl dostfinpne w celu przepr owandtzreonliia jwaskzoy:
najmniej raz do roku, &bmzegravkdieeiu prag koksaratygnychWatiaiesienal |

do parametr-w, kt-re moggyby zostal zmodyfi kowane p

dazaoszczidzenia teamaghlzhphoB8gkonywane podczas prac
W takim przypadku nie jest konieczne przeprowadzani
sprawdzone.

ZALECENI A DOT KGNAERWVEACJII ZAPOBIEGAWCZEJ:

Prace dokposBcwaci. zapobiegawczej muszN byl wyko
specyfikacjami co najmniejrazdoroku,pr zez pl ac- wkn |l ub osobn odpowi ed:
W okresie pomifndzy dwoma inspekcjami, cd Arpaljj Mrciee jc zry:
-Kontrola zamocowania przewod-w elektrycznych popr o\
uni knNi moUliwoSci ich przecifncia podczas korzystan
-Kontrola prawidgowego st anu nychiavwyszekKW razfe stpierdzzenivo d - w e |
jakichkol wiek modyfikacji (zuUycie, przecincie, usz
-Kontrola wyglNdu zewnintrznego (Slady wilgoci i og- |
zabezpieczapWcdygbwegopdzi agania silnik-w oraz sigow
-Kontrola prawidgowego dziagania cagego systemu (te:
-Kontrola prawidgowego stanu ramy, podstawy i przeg.!
JeUel i prace konserwacyjne cgNnpraz ewp rr cawsaczha ruemow yd odnjw
instalator powinien r-wnieO:

-Sprawdzil instalacjfi produktu (skontrolowal, czy o
uUyt kowni ka Uadne modyfikacje niezgodne z) obowi Nzu|j
-Przypomniel uUytkowni kowi wskaz-wki bezpiecze@Est wa.
-Wszystkie wykonywane czynnoSci dotyczNce instalacij.l
wpi sywane do specjalnego rejestru. Patr z pmrechowywanyp o n

W wyznaczonym miejscu przez cagy okres uUytkowani a
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104.Karta kontroli &d-Uek medvcznvch

S NEICARE FICHE 110
ERVICES

COROCZNA KONSERWACJA G¢t EK

IDENTYFIKACJA LOKALIZACJA

Marka/model:

Rok produkciji:

Nr seryjny lub uUytkowy:

Otoczenie uUytkowani a 1
Nie Nie
KONTROLA WZROKOWA dotyczy Zgodne zgodne
Identyfikacja - etykietowanie (@) @)
Og-lny stan czystoSci @) @)
Stan i zamocowanie pgyt naggd-wka i oparl O O O
Sgupek (zamocnawjakaidd, pas, O O O
Pjaszczyzna podstawy O O
Zamocowanie element-w Srubowych i osi, z O O
Korozja, spawy O O
El ementy ukgad-w zdalnego sterowania (pr O O
Barierki
Odsthnp pomikdawndzir NNg- Uka a barier kN (< O O O
Odstfinp pomindzy 1/ 2 barierki (< 60 lub > O O O
Stan og-lny, kierunek montaUu, dostosowa O O O
Nie Nie
KONTROLA FUNKCYJNA dotyczy Zgodne zgodne
CzinSci ruchomeyspokedueliacjpmdnoszenie plec: O (@)
nachylona itd.) @) O
Ukgad zdalnego sterowania, w tym bl okowa O O
K-gka (obroty, toczenie itd.) (@) @)
Hamulce (blokowanie) O O O
Zamocowanie barierek i ich zablokowanie w pozycjigérnej (zamk ni nt ej ) @) @)
Brak uci NUli wych hagas:-w (skrzypienia)
Nie Nie
KONTROLA CPR dotyczy Zgodne zgodne
Chowanie panelu przy zaggdg-wku g-Uka w na O O O
Awaryjne opuszczanie ukgadu podnoszeni a O O O
Nie Nie
KONTROLA INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ dotyczy Zgodne zgodne
Stan przewod-w elektrycznych, gniazdek i O (@)
St an wyposaUenia elektrycznego (blok zas O (@)
Test zgodnie z ndaqrpmaNrNMF seNz®&RB Hdwjee doty @) (@) (@)
W raporcie z testow)

Dal sze UUytkowaniEZDTAK DTAKpod warunki em usunihciaDd\BErzeUeG

PrzestarzagoSi: Nowe ] [3 | t NI Sad

UWAGI

SporzNdzono dni a

Il mi A i nazwi sko:

F 1T 32 Ry A SECB060EZ5RY
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10.5. Czyszczenie i dezynfekcja

Czyszczenie przy uUyciu wysokiego ciSnienia, w myjni
zabronione. )

OdgNczyl przew-d zasilania z sieci

Sp[awdzii, czy wszystkie elementy elektryczne sN ze
byl wykorzystane l ub zabl okowane, W przeciwnym wy
zagwarantowana.

Wyc;yécii osgonycehgmensi wowhiektwyi ukgadu sterowani
nasNczonej produktem czyszczNcym i dezynfekcyjnym.

G-Uko medyczne stanowi wyposaUenie o znaczeniu niekr
Zwr acamy uUvakgn rae poni Usze instrukcje zostady opracec
praktyk, ale nie stanowi N formalnego protokogu. Nale
utrzymanie higieny.

u CEL

Przywr-cenie Qgvelgdhoa sdtcamanwddScizapobi eUenie moUl i woSci
pacjentami

Usunincie wszystkich zabrudze® organicznych poprzez:
-dziaganie mechaniczne (wyczyszczenie)

-dziaganie chemiczne (dezynfekcj a)

u W&M@WE .
CzystoS|l fizydzmeaai gbdlktaeniralzog ego akcesori - w

0 WYPOSAt ENI E

Sciereczki z mikrofibry )
Produkt czyszczNcy |lub produkt czyszczNcy i ozeakowanieni e k
CE i produkt do dezynfekcji powierzchni (pochodne chlorowane, na bazie alkoholuws t n Ueni u < 30 %)

Uwaga: produkty czyszczNce i dezynfekcyjne oraz wyb
Nal eUy przestrzegal czasu pozostawienia produkt -w o
okreSlonego penta (chaprwysixchania odpowiada czRAsto
(Patrz informacje zamieszczone w instrukcji obsgugi)
UrzNdzenie parowe typu SANI VAP z akcesori ami

U ARTYKUGY TECHNI CZNE

- Utrzymanie codzienne pzyszcyeniali dezynfekaji, vpposiadi pdietlynczejl o
czynnoSci
- Utrzymanie w chwili wypisania pacj entzyszckenia okr es

biologicznegoo b ej muj Ncego 3 czynnoSci

0o Czyszczenie jest wykonywameNgzamye juUyocz tuwdSrcd re
czyszczNcego | ub produktem do czyszczenia i ¢
o Pjukanie jest przeprowadzane przy uUyciu Scie
o Dezynfekcja jest wykonywana przy uUyciu Scierl

do dezynfekcji powierzchni.
- CzynnoSi specyficzna wykonywana przez usgugodawc
o Opakowanie powinno zostal przeznaczone do ut\

natryskiwanie roztworu produktwspraygyszczNcego
o Cz y n nazy84czenia biologicznego, lub,

0 Czyszczenie parowe (akcesorium z paskiem z mikrofibry) poszczegélnych powierzchni
pgaskich i |l i stew podstawy. Nal eUy systematyc«
mycia, aby uni knNi oodiiavoBaedy za®ieszysaeni e |
parowe ] czfiSci o trudnym dostnpie (k-gka, el ¢
itd.). W przypadku rurek naleUOy uUywal dyszy
ki erowal dyszy boenziip os&krrezdymieok ve lsetkrt rycznych i
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0 Suszenie element -w przegubowych spriilUonym po\

o Uwaga: Dezynfekcja sigownik-w, skrzynek el ektr)

powinna byl wykonywana przy uUyciu Sanereczki
dezynfekcyjnym
Nie wolno pgukal 1 ub wycieral
Kontrola prawidgowego dziagania poszczeg-Ilnych f
Naprawa w razie potrzeby
Opakowanie §g-Uka foli N termokurczli wN
Uwaga:

- NaleUy zastosowal Srodki acapewiamezipalzey daiatgr sy
obowi Nzuj N dodat kowe Srodki ostroUnoSci (dotyczN
powietrza)

- UOycie roztworu podchlorynu sodowego w stiUeniu
(0,5% aktywnego chloru) mu s i byl uzasadnione ze wzglfidu na
powinien on byl uUywany wygNcznie przez czas, kt
sifi niekt - ryiovh smatzergi-dy-oci {.eSli chodzi o kol ol

- StnUenie-wodowdezynfekcji powierzchni na bazie &

Uwaga: proces dezynfekcj.i koEowej jest kompatybiln

A Produkt wygNcznie do wuUytku zewnfit
w bezpiecznejodl eggo Sci od Fr-ded ciepga i u
10.6. Okres eksploatacji
W normalnych warunkach uUytkowania i konserwacji, ok

oraz pgyt.

10.7. Gwarancje

i Wszystkie naszoejpirtedwkaay amdj N dotyczNcN wad
przestrzegania normalnych warunk-w uUytkowan

U Gwa

r cja nie obejmuje koszt-w robocizny zwi Nzan
objn \

an
tych gwarancj N.

O Informacije dotyczNce okresu gwarancyjnego posz

wog-lnych warunkach sprzedaUOy.

U W kaUdej korespondencj i dotyczNcej ewentual nego
konieczni e podawal daneki painkie e sizdceznotnyef i Kk a c yejtrnye |
elektrycznych, jeUel!i prowadzone prace ich dotyc

U Wymiana jest przeprowadzana przy uUyciu oryginal
gwar ancj i w naszej sieci dy st r ykowdgm terminy okmesu o d
gwarancyjnego.

tyczNcych gwarancj.i i 0 (
naszej firmy.

i Aby skorzystal z

t do
muszN zost al odes do
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10.8. Przewodnikr oz wi Nzywani a problem-w

PROBLEM MOt LI WA PRZYCZYNA ROZWI t ZANI E
Cage g-Uko nie dziaga Brak zasilania elektryczSprawdzil podgNczenie zasilania el ¢
(zielona lampka kontrolna na skrzynce zasilania)
Sprawdzi l og-lne zasilanie w sieci
Ukgad zdalnego sterowani|Odbl okowal ukgad zdalnego sterowani

zablokowany

Ukgad zdalnego st'erowaniZdjNi jizyczek zabezpieczajNcy o0s§o
zasilany |l ub pogNczony zSprawdzil baterie
Oodwr -cil niewielki stycznik na g-rz
Nieprawi dgowe podgNczeni|Sprawdzi | prawi dgowe poddNczenie pr
liczby przewodow Sprawdzi l obecnoSlI zaczep-w zapobi ¢
przyz §Nczach kabl i
Jeden |l ub wiifcej przewodSprawdzil stan i poprowadzenie prze
przytrzaSni Atych
Jeden z elementéw elektrycznych jest uszkodzony |Skont akt owal sifH z serwisem naprawc
Cage §-Ukokmitekidz i sipey i dfgwiyik owy jest e|Skrzynka pogNczeniowa znfWyzerowal skrzynkh (AIutrsleeBNtawauWal's
wci SniAiciu jednego z przycisk-w na pild serwisem naprawczym j e #yzeérowaniejestni emo Ul i we

Ci Ngywnag dFfwifdnkowy jest emitowany po {Osi NgnifAty zostagd simgetjat fPodgNczyli §-UOko do zasilania siecigd
na pilocie

Dgugi , nsi)eg:ﬁa(lg“gc:]@?wiﬁkowy j gstOkemiznawamy/Hamul ce §-Oka niepdgo§gaWwci snNi przy~cisk zmni ejszania wysok
w pozycji gornej (normalnepo o Yeni e nak - gkach (uUytkowanie normal ne)
Wybrana funkcja §-Uka nie dziaga Funkcjazostaja zabl okowana na |Odbl okowal funkcjfi na pilocie
Osi Ngnifdta zostaga pozycdUUywaj Nc pilota uruchomil ruch w ki
Mechanizm jest zablokowany przez element UsunNi elempnzybiagNdNyzabl okowani a
pochodzNcy z zewnNtrz
Ni eprawi dgowe podchzeniSprawdzi[ prawidgowe podgNczenie pr
liczby przewodoéw Spravs{dzil obecnoSlI zaczep-w zapobi ¢
przyz gNczach kabl:
Jeden Iut3 wi-fvc ejje sptr zperwzoed Spr awdzi | stan i poprowadzeni e pr ze¢€
przytrzaSnifAtych
Jeden z elementéw elektrycznych jest uszkodzony |[Skont akt owal si B z serwisem naprawc
Wy konywani e wybranej funkciji §-Uka jestOsimMigita zostaga pozycjalUUOywaj Nc pilota uruchomii ruch w ki
Osi Ngnifita zostaga zaproZwolnili przycisk pilota i wcisnNI p
(jest to zdarzenie normalne)
Mechanizm jest zablokowany przez element UsunNi el ement bidNcy przyczynN zalh
pochodzNcy z zewnNtrz
G-UOko nie moUe zostal przemieszczone / |G-Uko nie zostago kompleWcisnNI przycisk ustawienalh dioa ckhwik
zostanie zatrzymany
ko kierunkowe przeszkUstawil pedad w pozycji 4 k-gek wol

K- g
g- Uk a

El ement zewnhtrzny blokuUsunNi el ement bzabldkovaniapr zyczynN
I i

U

czbn k-gek
szkodzenie jednego | ub |Skontaktowal si®H z serwisem naprawg
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11. UTYLIZACJIA

Produkt mu s i zostal przekazany do utylizacji, j e

awszczeg-lnoSci, jeUeli produkt wutraci§g swoje poczNt

mogN one zostal przywr-cone.

Nal eUOy podj Ni odpowiednie Srodki, aby produkt nie m-:

przeznaczony.
Symbol przekreSlonego kosza oznacza, Ue el ¢
uwaUane za urzNdzenia elektryczne i elektron
i Rady nr 2012/ 19/ UE w sprawie selekzNdne
el ektrycznych i elektronicznych (WEEE). Bat e
tych produktach podlegaj N postanowieniom Dyr
z dnia 6 wrzeSnia 2006 roku, docthy cozdN\pcaedj- wo. a tVe
z powyUszym, na terenie Unii Europejskiej
elektryczna i baterie/akumul atory wykorzyst

przeznaczone do selektywnej zbiorki odpadéw.

dotyczNce recyklingu urszzeﬂEdpbwk'edyni:enAj/cnlho'rmabpkt
internetowej pod adresem http:/mww.winncare.frlubowd zi al e ochrony Srodowi ska f
telefonu +33 (0)2.51.98.55.64.

Woprzypadku Francjjor az francuskich departament . -w i terytori - -w
S
[

Ponadto firma Wi nncare zachnca do podej mowania dzi
konsekwencji odpad-w dla naturalnegcsz8so#owihs kaziost
poprzez Scisfe przestrzeganie wszystkich miejscowyc
zuUytych urzNdze@® elektrycznych i elektronicznych, a
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WINMEICARE

F r a n ¢ e

4 Le Pas du Chéteau
85670 SAINT PAUL MONT PENIT
TEL :+33 (0)2.51.98.55.64
FAX :+33 (0)2.51.98.59.07
Email : info@medicatlantic.fr
Site Internet : http://www.winncare.fr
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